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See the notice on TED website

51515-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Услуги, свързани с външноикономическа помощ – 81322411-Estudio de 
evaluación del impacto socio-ambiental y económico de medidas de Adaptación basada en 
Ecosistemas
OJ S 16/2026 23/01/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) 
GmbH
Електронна поща: eva.theis@giz.de
Правна категория на купувача: Публично предприятие, контролирано от орган на 
централната власт
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: 81322411-Estudio de evaluación del impacto socio-ambiental y económico de 
medidas de Adaptación basada en Ecosistemas
Описание: Brief information about the project The Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH is implementing the project "Resilient Puna: Ecosystem-based 
adaptation for communities and sustainable high Andean landscapes in Peru". The project is 
financed by the German cooperation (BMZ), the Green Climate Fund (GCF) and the Canadian 
Cooperation (GAC), in addition to the counterpart of the Peruvian government. The project 
works with the Ministry of Agrarian Development and Irrigation (MIDAGRI), Profonanpe (Peru's 
environmental fund), the National Service of Natural Areas Protected by the State (SERNANP) 
and The Mountain Institute (IdM). The "Resilient Puna" project contributes to restoring, 
conserving and better managing the ecosystem of the Peruvian puna. To this end, it promotes 
ecosystem-based adaptation (EbA) measures, which serve to make agriculture, livestock and 
communities more resilient to climate change in the prioritized districts of the departments of 
Arequipa, Cusco, Puno, Lima (Yauyos) and Apurimac, and its promote their active and 
equitable participation in agricultural and livestock value chains. It also supports the 
establishment of a long-term financial mechanism for communities to restore wetlands, 
grasslands and water reservoirs. Finally, the project aims to align and leverage public and 
private financing for EbA measures and Climate Resilient Value Chains and incorporate EbA 
approach in different multilevel public instruments, also considering the mainstreaming of 
gender, intergenerational and intercultural approaches. The project activities are organized 
into three components: - Component 1: Puna ecosystems are better restored, conserved, and 
managed to support climate-resilient livelihoods, through the implementation of EbA 
measures. - Component 2: Public and private investments aligned and leveraged to scale EbA 
measures. - Component 3: Multilevel territorial governance for the incorporation of EbA 
measures. According to the intervention logic proposed by the Resilient Puna project, through 
component 1, communities will receive funds to implement Local Initiatives that consist in 
integrating EbA measures into value chains (e.g Andean crops and camelids) to make them 
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more resilient. These communities will conform Community Monitoring Committees that will 
set up a baseline, and they will collect information the measure the impact of the EbA 
measures. They will lead and facilitate the community monitoring process to assess socio-
economic, ecosystem and ecosystem service impacts.
Идентификатор на процедурата: a3aae58a-c0a0-4ea6-9b1f-0192087adefd
Вътрешен идентификатор: 81322411
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 75211200 Услуги, свързани с външноикономическа помощ
Допълнителна класификация (cpv): 79300000 Пазарни и стопански проучвания; 
проучвания на общественото мнение и статистика

2.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Перу
Допълнителна информация: see annexes 5 and 6, Terminos de Referencia

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YTJL4J943# All 
communication takes place in English via communication tool in the project area of the 
procurement portal.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Участие в престъпна организация: 
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: 
Измами: 
Корупция: 
Детски труд и други форми на трафик на хора: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: 
Нарушение на задължения в областта на социалното право: 
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 
Неплатежоспособност: 
Администриране на активите от ликвидатор: 
Прекратена стопанска дейност: 
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Тежко професионално нарушение: 
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
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Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: 
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: 

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: 81322411-Estudio de evaluación del impacto socio-ambiental y económico de 
medidas de Adaptación basada en Ecosistemas
Описание: General Objective: Technical and scientific support in monitoring the Resilient 
Puna project indicators to measure project impacts as indicated in its logical framework. 
Quantify and generate evidence of the multiple benefits (social, economic, and environmental) 
of ecosystem-based adaptation measures implemented by communities, producer 
associations, and/or cooperatives that have been financed by the Puna Facility, the financial 
mechanism of the Resilient Puna Project. Specific Objectives are the strengthening of 
community monitoring and data collection to measure project indicators, data analysis and 
development of studies on the effectiveness of EbA measures, development of a methodology 
for measuring the reduction of greenhouse gas emissions as a result of the implementation of 
EbA measures in the high Andean ecosystems of southern Peru. The contractor will be 
responsible for the activities of Work Packages 1: Development and implementation of a 
methodology for data collection, transfer and analysis and Work Package 3: Development of a 
methodology for measuring the reduction of greenhouse gas emissions due to the 
implementation of AbE measures in the high Andean ecosystems of southern Peru. The 
contractor provides technical/consulting support to the project through the activities of Work 
Package 2: Management, transfer and analysis of information and results. This includes 
among others in WP 1 a Georeferenced database of monitored variables of the monitoring 
sites (community and complementary points of field researchers) and the organization of 
training workshops, in WP 2 the promotion of scientific research linked to the measurement of 
the impact of EbA measures in the high Andean zone, involving 10 master's and/or doctoral 
researchers from the project's regions in the process of data collection and analysis for the 
project's indicators and the indicators prioritized by the communities. For this purpose, 
alliances with the universities of Cuzco, Puno, Apurimac, Arequipa and Lima should 
established by the contractor. In WP 3 among others a methodological proposal to measure 
the reduction of greenhouse gas emissions in the Puna ecosystems as a consequence of the 
implementation of AbE measures and a study based on the results of the two pilots evaluated 
in the scope of two local initiatives, with proposals to improve the parameters in the Ex act 
methodology based on the analyzed data.
Вътрешен идентификатор: 81322411

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 75211200 Услуги, свързани с външноикономическа помощ
Допълнителна класификация (cpv): 79300000 Пазарни и стопански проучвания; 
проучвания на общественото мнение и статистика
Варианти: 
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Описание на опциите: GIZ may optionally commission contract amendments and/or 
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. 
For details, please see the terms of reference.

5.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Перу
Допълнителна информация: see annexes 5 and 6, Terminos de Referencia

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 45 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: GIZ may optionally commission contract amendments 
and/or increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this 
tender. For details, please see the terms of reference.

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Намаление на екологичното въздействие
Описание: - Strategies to optimise resource use and reduce emissions will be promoted, such 
as the promotion of sustainable transport options and the application of eco-efficient practices. 
- CO2-compensation of all flights
Цел на стратегическите обществени поръчки: Покупка на новаторски решения
Описание: WP 1+2 Development of a methodology to collect, transfer, manage and analyse 
data and information WP 3 Development of a methodology for measuring the reduction of 
greenhouse gas emissions through the implementation of EbA measures in the high Andean 
ecosystems of southern Peru
Цел на стратегическите обществени поръчки: Постигане на социални цели
Описание: - During workshops, exhibitions, forums, presentations and other events to be 
carried out as part of the consultancy, parity must be ensured both in panels and attendees, 
with a minimum of 30% of the underrepresented gender. - Ensure the active participation 
(attendance, proposals, decision-making) of women (Quechua-speaking and of various ages) 
throughout the data collection and analysis process, considering methodologies that promote 
this. For example, distribute women and men of different ages to ensure the collection of 
differentiated perspectives. - The project works in "indigenous" areas and with farming 
communities. This requires a safeguards risk rating of B. The project documents published by 
the GCF for FP226 must be respected here . o- The design and implementation of activities 
under the contract will be framed in a context-sensitive and conflict-prevention approach, 
recognising the socio-economic and cultural diversity of the region. - Prioritise bilingual local 
researchers (Quechua and Spanish) and/or use local translators.
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Подход за намаляване на въздействието върху околната среда: Адаптиране към 
изменението на климата, Смекчаване на изменението на климата, Предотвратяване и 
контрол на замърсяването
Социална цел, чието постигане се насърчава: Достъпност за всички, Равенство между 
народностите, Равенство между половете, Справедливи условия на труд, Друго
Обществени поръчки за иновации: Строителните дейности, доставките или услугите, 
които са предмет на поръчката, са свързани с иновация на процесите., Строителството, 
доставките или услугите, които са предмет на поръчката, включват 
научноизследователски и развойни дейности.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): The eligbility criteria are not from the same category 
as stipulated above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company 
and address, tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in 
accordance with the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion 
pursuant to § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding 
consortium and/or declaration of subcontractors (if applicable)

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: EN-A2: Conditions for the reduction of candidates (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): If we receive more than 5 requests to 
participate, we will make a selection on the basis of the criteria laid out in the procurement 
documents and invite tenders only from the 5 candidates with the highest scores. We reserve 
the right to cancel the procurement procedure if we receive fewer than 3 requests to 
participate. Weighted criteria for the selection of candidates: 1. Technical experience (75%) 
1.1 Gestión de 2 proyectos de adquisición y contratación según las normas de la GIZ, la UE o 
donantes similares, 20% 1.2 Gestión de 2 proyectos que impliquen el despliegue de expertos 
locales a corto plazo, incluyendo la contratación, la dirección y los pagos, 20% 1.3 Dos (2) 
proyectos de adaptación al cambio climático en el sector ambiental o de agricultura 
implementado en la región Altoandina del Perú, 20% 1.4 2 proyectos relacionados con el 
monitoreo comunitario de intervenciones en el sector ambiental o de agricultura, 15% 2. 
Regional experience (25%)

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1. The technical assessment is only based on 
reference projects with a minimum commission value of 250,000 EUR (net, in words: two 
hundred fifty thousand). 2. At least 3 reference projects in the technical field "Estudios 
socioeconómicos y ambientales relacionados con la adaptación al cambio climático" and at 
least 3 reference projects in the region South America in the last 36 months.

Критерий: Среден годишен оборот
Описание на критерия за подбор: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Average annual turnover for the last three years 
(last-but-four financial year can be included in case of tenders held within 6 months of end of 
last financial year), at least: 1 million EUR (net).
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Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Average number of employees and managers in the 
last three calendar years, at least 20 persons.

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Assessment of technical eligibility / weighted criteria for 
the selection of candidates - Weighted criteria for the selection of candidates: 1. Technical 
experience (75%) 1.1 Gestión de 2 proyectos de adquisición y contratación según las normas 
de la GIZ, la UE o donantes similares, 20% 1.2 Gestión de 2 proyectos que impliquen el 
despliegue de expertos locales a corto plazo, incluyendo la contratación, la dirección y los 
pagos, 20% 1.3 Dos (2) proyectos de adaptación al cambio climático en el sector ambiental o 
de agricultura implementado en la región Altoandina del Perú, 20% 1.4 2 proyectos 
relacionados con el monitoreo comunitario de intervenciones en el sector ambiental o de 
agricultura, 15% 2. Regional experience (25%)
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 100,00
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници
Купувачът си запазва правото да възложи поръчката въз основа на първоначалните 
оферти без допълнително договаряне

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Price criteria for "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 30
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Описание: To determine the most economical bidder, the total number of points achieved is 
entered here by the awarding authority according to the technical evaluation. Only tenders with 
a technical score of at least 500 points will be evaluated. Technical tenders with fewer points 
are rejected as technically unsuitable.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Описание: To determine the most economical bidder, the total number of points achieved is 
entered here by the awarding authority according to the technical evaluation. Only tenders with 
a technical score of at least 500 points will be evaluated. Technical tenders with fewer points 
are rejected as technically unsuitable.
Категория на критерия за възлагане с праг: Минимална оценка
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Число, свързано с критерия за възлагане: 500

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
английски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://ausschreibungen.giz.de
/Satellite/notice/CXTRYY6YTJL4J943/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTJL4J943

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия на процедурата: 
Очаквана дата на изпращане на поканите за представяне на оферти: 11/03/2026
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTJL4J943
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: английски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 23/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача някои липсващи документи, отнасящи се до оферентите, могат 
да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct 
documents, within the framework laid down by law.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: The execution conditions result from the 
information given in the contract notice and the tender documents.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammern des 
Bundes
Информация за крайните срокове за преразглеждане: According to Article 160, Section 3 
of the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not 
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the 
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a 

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTJL4J943/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTJL4J943/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTJL4J943
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTJL4J943
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complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the 
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of 
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting 
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the 
submission of bids, specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of 
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the 
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the 
deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt 
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint. 
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the 
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 
remains unaffected.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Организация, която получава заявленията за участие: Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) 
GmbH
Регистрационен номер: 993-80072-52
Пощенски адрес: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Град: Eschborn
Пощенски код: 65760
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: eva.theis@giz.de
Телефон: +49 6196793681
Факс: +49 6196791115
Интернет адрес: https://www.giz.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammern des Bundes
Регистрационен номер: 022894990
Пощенски адрес: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Град: Bonn
Пощенски код: 53113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.bund.de
Телефон: +49 2289499-0
Факс: +49 2289499-163

mailto:eva.theis@giz.de
https://www.giz.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Интернет адрес: https://www.bundeskartellamt.de
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender
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